VIiZUMKERELEM A MAGYAR KOZTARSASAGBA TORTENO BEUTAZASHOZ ES TARTOZKODASHOZ
ANTRAG AUF ERTEILUNG EINES VISUMS ZUR EINREISE IN DIE REPUBLIK UNGARN UND ZUM DORTIGEN
AUFENTHALT

Hatésdg tolti ki!
Gépitigyszdm:|_| | | | 4} 1 11 1

Kérelmet atvevod hatdsae (kad és név):
[ T T I I I I

1 I O
Kérelem atvételének datuma:

Lt JévI | thénapl I _inap Arcfénykép
Benyiijtott betétlapok: Lichtbild

“A”i_“_]db

Hatdsdg tolti ki!
Kérelem adatbevitelét végzd szerv (kdd és név):

N I
N

Adatbevitel ddtuma: [ |l | | Jévl | Ihénapl I Inap

Bitte lesbar, mit lateinischen Buchstaben in Blockschrift
oder mit Schreibmaschine ausfiillen!

/Muster der eigenhiindigen Unterschrift des Antragstellers (oder
seines gesetzlichen Vertreters)
Die Unterschrift muB in vollem Umfang innerhalb des Rahmens
bleiben!

I. Vizumkéré személyi adatai / Personliche Angaben des Antragstellers

Vizumkérd neve / Name des Antragstellers

1.Csalddi neve / Familienname: LI e
2.Uténeve(i) / Vorname(n): LU
El6z6 vagy leanykori neve / Friiherer Name oder Geburtsname
3.Csaladi neve / Familienname: L
4.Uténeve(i) / Vorname(n): N I O O O O O O O
Anyja lednykori neve / Geburtsname der Mutter
5.Csaladi neve / Familienname: L
6.Uténeve(i) / Vorname(n): L0
Sziiletési helye / Geburtsort

7.0rszdg / Land: T O O I
8.Telepiilés / Stadt, Gemeinde: Ly
9.Sziiletési ideje / Geburtsdatum: LJ_I_j_jevisanr | | |nonap/Monat | |_jnap/Tag

10.Neme / Geschlecht férfi/ ménnlich:|_, nd/ weiblich: | |

11.Allampolgarsdga / Staatsangehdrigkeit: |\ 10 0 0000 OO




II. Allandé vagy szokdsos tartézkoddsi helye / Stiindiger oder gewohnlicher Aufenthaltsort des Antragstellers
21. Iranyit6szany Postleitzahl: BEEEEEEE

22. Orszdg/ Land: T T O O O
23. Telepiilés:/ Stadt, Gemeinde: L ]
24 Kozteriilet neve
Name des offentlichen Geliindes: L0 ]
(Strasse, Platz, Weg, Gasse usw.)
25. Hédzszdm/ Hausnummer: L

26. Epiilet, 1épcs6haz, emelet, ajto:
Gebiude, Treppenhaus, Stockwerk, Tiir: [ L L 000 e e e e e e e e

II1. Uti okmény adatai / Angaben des Reisedokuments

31.Utlevelének szdma / Passnummer: L e

32.Utlevelének tipusa / Art des Passes: D Maganiitlevél/ Nationaler Pass
[ ] Szolgdlati dtlevél/ Dienstpass
D Diplomata ttlevél/ Diplomatenpass

[] Eeyéb, éspedig/ sonstige, und zwar LI

Utlevelének kiallitasi helve / Ort der Ausstellune des Reisenasses

33.0rszdg / Land (e
34.Teleptilés / Stadt, Gemeinde (e
35 Kidll{tdsi ideje / Datum der Ausstellung: | L LI |év/Jahr { || | hénap Monat | | |map/ Tag
36.Ervényességi ideje / Giiltig bis L L | év/ahr { | | hénap/ Monat | | |nap/ Tag

IV. Beutazasanak célja / Zweck der Einreise

D Repiil6téri tranzitilas/ Flughafentransit (Nem kell kitolteni az VI, VII kérdéscsoportot!)
. (Fragenblock VI und VII ist nicht auszufiillen)
D Atutazas/ Durchreise

D 90 napot meg nem haladé tartézkodds/ Aufenthalt von nicht mehr als 90 Tagen (A 41-es kérdést is toltse kil)
(Fiillen Sie auch Frage 41 aus!)

41. 90 napot meg nem halad6 tartézkodas esetén / Beim Aufenthalt von nicht mehr als 90 Tagen

] Laitogatds/ Besuch

Hivatalos/ Offiziell

Uzleti/ Geschiftlich

Munkavillalds/ Arbeitnehmerische Titigkeit

Szezondlis munkavéllalds/ Saisonarbeit

Egyéb jovedelemszerzd tevékenység/ Sonstige Erwerbstitigkeit
Tanulds, tovabbképzés/ Aus- und Weiterbildung
Gydgykezelés/ Heilbehandlung

OO0 4dm

Egyéb/ Sonstiger




V. Beutazasanak és magyarorszagi tartozkodasanak tervezett ideje
Beabsichtigter Zeitpunkt der Einreise und Dauer des Aufenthalts in Ungarn

51. Magyarorszagi tartézkod4s4nak tervezett idtartama:

nap/T a. e
Beabsichtigte Dauer des Aufenthalts in Ungarn: - pTag(e)

52. Magyarorszagra érkezésének varhaté idépontja: .
. év/ Jah h / Monat ap/ Ta

Voraussichtliches Datum der Ankunft in Ungarn: LI Jév/ Jahr ||| hénap/ Mona [Jl_Jnap/ Tag
53. Magyarorszagrol valo tdvozasanak varhato idépontja:

Voraussichtliches Datum der Abreise: L] Jeév/ Jahr ||| hénap/ Monat | | |nap/ Tag
54. A vizummal hdnyszor kivdn Magyarorszdgra beutazni: D Egyszer/ einmalige Einreise

Anzahl der beabsichtigten Einreisen nach Ungarn mit dem

beantragten Visum: D Kétszer/ zweimalige Einreise

[]  Tobbszor/ Mehrfacheinreise

VI. Magyarorszagi szallashelye(i) / Unterkunft in Ungarn
D Lefoglalt kereskedelmi szdllashely/ Reservierung einer Hotelunterkunft oder dhnliche Reservierungen
D Meghivé dltal biztositott szallashely / Von der einladenden Person gewihrte Unterkunft

D Kérelmez6 altal megjeldlt egyéb szallashely / Vom Antragsteller angegebene sonstige Unterkunft

Irdnyitészam/ Postleitzahl: | | | || |
Telepiilés/ Stadt, Gemeinde: | | | L LI D IC b e i e bbb e e b Keriilet/ Bezirk: | | |
Kozteriilet neve/ Name des offentlichen Gelandes: | | | | | L L0 L 00 0 0 0 0 e e oy

Kdzterﬁletjellege/ Art des offentllchen Gelindes (Strasse, Platz, Weg, Gasse usw.) COC e e

Hézszdm/ Hausnummer: |y | 0 0 00|
Epiilet/ Gebaude:| | || | | Leépcsdhaz/ Treppenhaus:| | | || | Emelet/ Stockwerk:| | | Ajt6/ Tiir: HEEN

VII. Magyarorszagi tartozkodasanak anyagi fedezete
Mittel zur Bestreitung der Kosten des Aufenthalts in Ungarn

Ha az utazast utazdsi iroda szervezte, akkor annak adatai:
Wenn die Reise von einem Reiseunternehmen organisiert wurde, dessen Angaben:

71. Megnevezése/ Bezeichnung: N O O

T O o O
72. Székhelye/ Sitz:
Iranyitészam/ Postleitzahl: | || | | )
Telepiilés/ Stadt, Gemeinde: | | JL L LI 0 et e et i Keriilet/ Bezirk: |||
Kozteriilet neve/ Name des offentlichen Gelandes: |1 i |y j 0090 0000 00 00 e e e
Kozteriilet jellege/ Art des offentlichen Gelidndes (Strasse, Plarz, Weg, Gasse usw.)-| | L L 00 00 0 00

Hézszdm/ Hausnummer: Loy
Epiilet/ Gebﬁude:uul—’Lj Lépcsohaz/ Treppenhaus:| || | | | Emelet/ Stockwerk:l_“_J Ajté/ Tiir: L




73.Egyéui utazds esetén a magyarorszagi tartézkoddsshoz rendelkezésre 4116 pénzosszeg:
Bei einer Reise, die nicht von einem Reiseunternehmen organisiert wird: Der zum Aufenthalt in Ungarn verfiigbare Geldbetrag:

Osszeg/ Betrag Valuta nem/ Wihrung
S (.
N I

Ha tart6zkoddsdnak koltségeit meghivdja biztositja, akkor a meghivé adatai:
Angaben zur einladenden Person (falls diese fiir die Kosten des Aufenthalts aufkommt):

74. A meghivélevél sorszama/ Aktenzeichen des Einladungsbriefes: RN EEEE
75.A meghivé személye/Art der einladenden Person: D Természetes személy/ natiirliche Person

Jogi személy /juristische Person

A természetes személy meghivé neve / Name der einladenden natiirlichen Person

76. Csalddi neve/ Familienname:

L e e e ey
L e

78. A természetes személy meghivé lakShelye/ Wohnsitz der einladenden natiirlichen Person

77. Uténeve(i)/ Vorname(n):

Irdnyitészam/ Postleitzahl: | | | |
Telepiilés/ Stadt, Gemeinde:

LUl ey gy Keriilet/ Bezirk: |y
Kozteriilet neve/ Name des Offentlichen Gelandes. |y 0 w0 0 o0 e e L
Hézszam/ Hausnummer: |y j g0 JJ

Epiilet/ Gebiude: L L Lépcsdhéaz/ Treppenhaus: | | Emelet/ Stockwerk:| | Ajtd/ Tiir: NEEN

79.A jogi személyiségii meghivé neve: CLL L

! “shy (N " I I I
Name der einladenden juristischen Person:

I 0

80.A jogi személyiségii meghivé magyar székhelye (annak hianyaban magyar telephelye)
Sitz (Standort) der einladenden juristischen Person in Ungarn

Irdnyitészam/ Postleitzahl: | j § j |

Telepiilés/ Stadt, Gemeinde: | i i L s 0 0 U0 0 e e e ey Keriilet/ Bezirk: |
Kozteriilet neve/ Name des offentlichen Gelandes: | | 1 o o 0 0L o b e e
K()'Zteriiletjellege/ Art des offentlichen Geldndes (Strasse,PlatZ,Weg,Gasseusw.):| I e e e

Hazszam/ Hausnummer: HEEEEEE NN

Epiilet/ Geb'ziude:l_]L_Jl_”_J Lépcs6haz/ Treppenhaus:| | | Emelet/ Stockwerk: UL Ajté/ Tiir: L

VIIL Utazas médja / Art und Weise der Reise

81. Beutazdshoz igenybe venni kivant kozlekedési eszkdz/ Beabsichtigtes Verkehrsmittel zur Einreise
[ ] Repiilé/ Flugzeug [ | Gépkocsi/ PKW [ [Vonat/Eisenbahn [ | Busz/ Autobus [ | Hajé/ Schiff

D Egyéb, éspedig/ sonstiges, und zwar.) 1 3 1 L L

82.Menetjegyének sorszama, ha repiil6vel utazik és nem rendelkezik menetjeggyel, akkor helyfoglalasi szama:
Nummer der Fahrkarte bzw. Nummer oder Buchungsnummer des Flugtickets:

T

83. Menetjegyének érvényessége/ Die Giiltigkeit der Fahrkarte: L |l |l_J ewsanr | § | nOnap/ MoDal | || | nap/rag

84. Ha gépkocsival utazik annak forgalmirendszdma/ Amtliches Kennzeichen (bei PKW):

Sy




85. Atutazas/repiilétéri tranzitalas esetén a célorszag megnevezése:
Endzielstaat (bei Durchreise oder Flughafentransit):

(e

86. A célorszdgba sz616 vizumdnak szdma/ Nummer des Visums des Endzielstaates. | | | || | N

87. A célorszigba sz616 vizumanak érvényessége/ Giiltigkeit des Visums des Endzielstaates:

| LI || évmahr | || |hénap/Monat | | |nap/ Tag

IX. A kérelmezd személyével kapcesolatos egyéb adatok/ Sonstige Angaben zur Person des Antragstellers

91. Voli-e kordbban biintetve? / Sind Sie vorbestraft? D Igen/ Ja D Nem/ Nein

92.Ha volt biintetve, melyik orszigban, mikor, milyen biincselekmény miatt, milyen biintetést réttak ki:
Wenn ja, in welchem Land, welche Strafe, wann und wegen welcher Straftat?

93.volt-e kordbban elutasitott vizumkérelme? Ist Thr Antrag auf Erteilung eines Visums vorher schon abgelehnt worden? D Igen/Ja D Nem/Nein

94 Kiutasitottik-e korabban Magyarorszagrél vagy mas orszagb6l?
Sind sie aus Ungarn oder aus einem anderen Land vorher schon ausgewiesen worden? D Igen/ Ja D Nem/ Nein

95 Ha kiutasitottak, mikor ? / Datum der Ausweisung: | || || évmahr | | | hénap/Monat | | |nap/Tag

96.Tudomdsa szerint szenved-e AIDS, TBC, lepra, lues, tifusz, vagy paratifusz megbetegedésben?
Leiden Sie Ihres Wissens nach an AIDS, TBC, Lepra, Lues, Typhus oder Paratyphus?

[ ] Igen/Ja [ ] Nem/Nein

Kijelentem, hogy az el6zéekben leirt adatok a valésagnak megfelelnek. Tudomdsul veszem, hogy a valétlan adatok kozlése a kérelem elutasitisat vonja maga
utdn. Tudomdsul veszem tovibbd, hogy az illetékes magyar hatosdg a hatdritlépéskor, a magyarorszigi heutazis és tartézkodds — elgttem ismertetett —
feltételeit ismételten ellendrzi, és azok hifinya esetén a beutazist megtagadhatja,

Ich erkliire, dass die obigen Angaben der Wahrheit entsprechen. Mir ist bewusst, dass die Mitteilung unwahrer Angaben die Ablehnung des Antrags zur
Folge hat. Ich nehme weiterhin zur Kenntnis, dass die zustiindige ungarische Behorde beim Grenziibertritt die mir mitgeteilten Bedingungen der Einreisc
nach Ungarn und des dortigen Aufenthalts erneut iiberpriift und bei Miingeln die Einreise verweigern kann.

Kelt/ Datum:
Aldiras/ Unterschrift
Hatdsdg tolti kif A kérelem teljesitése esetén
Vizumbélyeg betiijele és sorszama: L= ) Vizumtipusa: D
Vizum kidllitdsdnak ddtuma: LI J1évl Il Ihénap l_l\_lnap
Beutazdsok szdma: L

Vizumba foglalt tartézkodési idé: | | | | nap

Vizum érvényessége: LI JévL I Ihénapl I Inap
Megjegyzés:

Hatosdg tolti kil . 242 Py
A kérelem elutasitiasa esetén

|

Elutasit6 hatdrozat szdma: | || |

LS Azelutasits kelte: |l )l Jévl_IIhénap L. |nap

Az elutasitds oka (roviden):




,»A”’ betétlap/ Anlageblatt ,,A”

A kérelmezo utlevelében szerepld, vele egyiitt utazo kiskoru gyermekek személyi adatai

Angaben zur Person der mitreisenden minderjihrigen Kinder, die im Reisepass des Antragstellers

eingetragen sind

Hatdsag tolti ki!

Betétlap sorszdma: |
Kiskorud gyermek neve/ Name des minderidhrigen Kindes
1.Csalddi neve/ Familienname: L e e e e e
2.Utoneve(1)/ Vorname(n): LI I
El16z6 neve/ Friiherer Name
3.Csaladi neve/ Familienname: L e e e e e
4.Utoneve(i)/ Vorname(n): L e e e e e e e
Anyja lednykori neve/ Geburtsname der Mutter
5.Csaladi neve/ Familiennanme: LI e e e ey

6.Utoneve(i)/ Vorname(n): LI e

Sziiletési helve/ Geburtsort

7.0rszég/ Land: L e e e e e e e

8.Teleptilés/ Stadt, Gemeinde: RN

9.Sziiletési ideje/ Geburtsdatum:

L L]l |év/Jahr uu hénap/ Monat

| || |nap/ Tag

10.Neme/ Geschlecht férfi/ mannlich:| | nd/ weiblich: [ ]

11.Allampolgarsdga/ Staatsangehorigkeit: TR e




